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William Byrd (c.1540-1623)

Gradualia ac cantiones sacre, liber primus (Thomas East press, London, 1605)
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Dicant nunc Judai: Secunda pars (score)
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Dicant nunc Judai: Secunda pars (score)
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4 Dicant nunc Judai: Secunda pars (score)
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Dicant nunc Judeei quomodo milites
custodientes sepulcrum perdiderunt Regem.
Ad lapidis positionem quare

non servabant petram justitise?

Aut sepultum reddant,

aut resurgentem adorent, nobiscum dicentes:
Alleluia.

Let the Jews now say how it was that the soldiers
guarding the sepulchre lost the King.

Why did they not guard the tomb,

which was sealed with a stone?

Let them either return his buried body,

or with us worship him risen, saying:

Alleluia.
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